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OZ: Bir konusma dilinin yaz1 diline héline gelebilmesi icin cesitli
tarihi, cografi, dilbilimsel ve demografik sartlarin bir araya gelmesi gere-
kir. XIII. yiizyildan baslayarak olusmaya baglayan Eski Tiirkiye Tiirkcesi
yazi dilinin gelismesinde de bu siiregler yasanmistir. Oguzlarin kitleler
halinde Anadolu’ya gogleri, Anadolu beylerinin Tiirkgeden yana siyasi
destek ortaya koymalari, Arap alfabesinin Tiirk¢enin fonetik sistemine
uyarlanig1 bu sartlarin temel esaslarini olusturmustur.

Anahtar Sozciikler: Eski Tiirkiye Tiirk¢esi—Lehge Olusumu—Yazi
Dili-Konusma Dili Tliskileri

Old Turkey Turkish in Terms of the Formations and Steps of a
Dialect

ABSTRACT: Various historical, geographical, linguistic and
demographic variables must come together in spoken language for itself
being upgraded to be converged in to a literary language. Through the de-
velopment of the literary language based on the Old Turkish, these proc-
esses had taken place. The en masse migration of Oghuzs to Anatolia, po-
litical supports of Anatolian Beys about Turkish and adaptation of the
Arabic alphabet in to Turkish phonetic had developed the context of for-
mation.
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GIRIS
Yazinin kesfedilmedigi zamanlarda insanlar giindelik iletisimlerini
yalnizca “s6z” ile yiiriitiilyorlardi. Bugiinkii sekliyle ekonomi, biirokrasi,

egitim gibi sosyal organizasyonlar bu caglarda heniiz olusmanusti. Insa-
noglu tarih yolculugunda avcilik, toplayicilik, gbgebelik gibi yasam tarz-
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larindan gecerek topragi islemeyi ve tarim yapmay1 0grendi. Yerlesik ha-
yata gecmeyle birlikte artikdeger iiretip zihinsel islere de zaman ayirir ol-
du. Bu asamada hayvanlarinin sayisin1 hesaplamak, mevsimlerin seyrini
takip etmek gibi giindelik pratik hesap isleri icin ilkel rakamlar olustu-
rulmaya basladi. Artik, nesne ile onu dil diinyasinda temsil eden isaretler
bulunmustu. Bu belki de insanligin ilk zihinsel kesfiydi. Bu kesfin, baska
bir deyisle zihinsel ve biyolojik gelisimin ilk somut semeresi yazi olmusg-
tur. Siimerler, Mezopotamya’da once resim yazist (piktogram)ni buldular,
daha sonra bu yaziy1r gelistirerek diisiince yazisi (ideogram)na gectiler.
Bu yaz1 sistemleri ¢aglar i¢inde evrilerek giiniimiizdeki modern fonetik
alfabe dizgelerine ulasildi (Jean 2008: 14). Yazi sayesinde yeni bilgiler
tiretildi, paylasildi ve en onemlisi de bunlar kalict hale getirilerek sonraki
kusaklara aktarildi. Boylece uygarligin yiizyillar boyunca asama asama
gelismesine zemin hazirlanmis oldu. Uygarlik, bir bakima harfler tizerin-
de kuruldu ve buradan yiikseldi. Bu sirada biitiin sosyal organizasyonlarin
yiiriitiilmesini ve siirekliligini saglayan devlet aygit1 da bir yazi dili olus-
turma yoluna gitti.

Insan uygarlig1 gelistikce diller icinde yeni diller, yani lehce ve
agizlar olusmaya basladi.

Bu yazida yukaridaki perspektif 1s18inda Tiirkcenin onemli yazi
dillerinden Oguz Tiirkcesinin XIII. ylizyildaki yazi dili olma maceras: ele
almip incelenecektir.

1. LEHCELESME OLGUSU

Dil, birey dili (dialekt), sinif dili (sosyolekt) ve yazi dili (grafolekt)
olarak ii¢ degisik olusum noktasinda iletisim gorevini yiiriitiir. Bu {i¢
asamal1 olusumda ilk olarak, diyalektlerdeki (ag1z) kimi fonetik ve mor-
folojik egilimler yayginlasmak suretiyle kismi bir genellik kazanir. Bu
genellesme, lehgelesmenin' ilk evresi sayilir. Lehge, agizlarin birlesme-
sinden (A — B — C) meydana gelen, onlarin bir¢ok 6zelligini icerisinde ta-
styan ama onlarin teker teker hic birini temsil etmeyen bir “list ag1z” bir-
ligidir (D) (Sekil I). Bir etnik grubun siyasi, cografi ve kiiltiirel sartlara
bagli olarak bu sekilde ¢ok sayida lehgesi olabilir Iste bu lehcelerden her-
hangi biri, siyasi erkin karar vermesiyle yazi dili héline getirilir.

Dilbilimle ilgili yayimnlarda cesitli lehce tanimlar1 verilmistir, bk. (Hatipoglu
1982: 89; Topaloglu 1989: 106; Korkmaz 1992: 107). Biz, bu yazida lehceyi
sosyo-lengiiistik acidan ele alarak, onu, bir ana dilden cesitli sebeplerle ko-
parak farklilasan ses, yapi ve yazi farkliliklari gosteren dil bicimleri olarak
ele aldik. Bu bi¢imlerin ana dile gore farkliliklar1 zaman ve cografyaya bagli-
dir.
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Sekil 1

Canli bir organizma olan dil, her an degismeye miisait yapisiyla
kendi i¢inde devinerek evrilmektedir. Bu evrim siireci i¢erisinde konusur-
lariin cografi, sosyal ve kiiltiirel sartlart degistiginde dilin kendi biinye-
sinde mevcut olan konugma farkliliklar1 (agizlar) giderek derinlesir. Boy-
lece onceleri dil toplulugunun tiimii tarafindan anlasilan ileti (mesaj)ler,
daha sonraki zamanlarda bu toplulugun yalnizca bir boliimii tarafindan
anlagilmaya devam ederken, diger bir boliimii/boliimleri tarafindan daha
az anlagilir yahut hi¢ anlagilmaz hale gelir. Iletinin, gosterilen ile gosteren
arasinda baglant1 kuramamasi, nedenleri, daha cok dil-dis1 sosyal ve cog-
rafi etkenlerde sakli olan fakat sonuglar1 dilde gézlemlenen bir degisme-
dir. S6zgelimi Karahanli Tiirk¢esi ¢aginda biitiin Tiirk topluluklan tara-
findan bilinen ve ayn1 anlama gelen kol- “istemek” (Arat 1979: 268) gos-
tergesinin dildeki kullanilma seyri buna iyi bir 6rnektir. Bu gosterge, XI.
yiizyildan sonra Tiirk topluluklarinin degisik cografyalara dagilarak ora-
larda yeni yazi dilleri olusturmalarindan sonra kaybolmus, yerini,
Harezm® (Ata 1998: 188), Kipcak (Karamanlioglu, 1989: 279), Cagatay
(Yiicel 1995: 377) ve Oguz (Dilg¢in 1983: 17) Tiirkcelerinde yakin anlam-
lis1 olan iste- gostergesine birakmistir. Diger taraftan ilk olarak Karahanl
Tiirk¢cesinde rastlanan tile- “dilemek” sekli ise kol- gibi kaybolmamuis,
tam tersine biitiin lehcelerde yayginlagmustir.

Yayginlasma ve “korelme” sebepleri yukarida degindigimiz gibi
daha cok dil-dis1 etkenlerle ilgilidir. Ciinkii dil gostergelerinin degismesi,
yalnizca dil-i¢i fonetik ve morfolojik gelismelerle ilgili degil, ayn1 za-

> Harezm Tiirkcesinde iste- yaninda eski kol- bicimine de rastlamir. Bk. (Ata

1998 : 253). Bu, Karahanlica etkisi olarak da degerlendirilebilir.
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manda dil toplulugunun sosyal, kiiltiirel, ekonomik aligkanliklar1 ve tavir-
lar ile de ilgilidir. Zira dilde yeni gosterge olusturma ihtiyaci, ancak top-
lumsal bir zorunluluk sonucu ortaya cikar. Statik bir yapiya sahip top-
lumda her tiirlii degisme gibi dil degismesi de ¢ok yavas bir seyir takip
eder. Ornegin baska iilkelerle hicbir iliskisi bulunmayan bir toplumun di-
linde vize, pasaport, narh, giimriik, ihracat, ithalat gibi gostergeler bu-
lunmaz. Bu 6rnekler cogaltilabilir.

Lehcelesme asamasindaki degismeler, (a) ses, (b) ek ve (c) sdzcik
gostergesi olmak iizere {ic asamada goriiliir. Bunlardan ses ile ilgili olan
degismeler en temel ve yaygin olanidir. Ciinkii fonetikle ilgili unsurlar,
dilde en cabuk asinan ve bu sebeple hemen degisebilen 6zelliklerdir. Bu
baglamda Tiirk lehceleri arasindaki en 6nemli farkliliklar seslik ol¢iilerde
kendini gostermektedir. Ek diizeyindeki degismeler nispeten daha yavas
bir seyir izler. Fakat bunlar, lehceler arasindaki anlasilabilirlik oranim
dogrudan etkilemesiyle leh¢e olusumunda ¢ok onemli bir gorev icra et-
mektedir. Ornegin giiniimiiz Kipcak lehcelerindeki zaman formlar1 (Oner
1998: 143) ve farkl teskil ekleri diger lehceleri konusanlarin bu lehgeyi
anlamalarin1 belli olciide engellemektedir. Lehcelesme asamasindaki
iclincii degisme olan sozciik diizeyindeki farklilasmalar ise iki yolla
meydana gelir: a) ddiingleme b) tiiretme. Odiingleme daha ¢ok cografya
ve kiiltiir degisimine bagh olarak komsu dillerden yapilan kiiltiir alintilar-
dir. Bu olay, ya kaynak dilden s6zciigiin aynen kopya edilmesi yahut an-
lam etkilenmesi® seklinde goriiliir. Tiiretme ise dilin ihtiyag duydugu kav-
ram alanlar1 dogrultusunda kendi s6z yapma imkanlan ile yeni sozler
olusturmasidir.

Boylece lehgelesme, dil-dist sebeplerle baslar, dil icindeki cesitli
agiz farkliliklarinin derinlesmesiyle hizlanir ve siyasi kararla sonuca ula-
SIT.

Tirk dilindeki lehcelesme orneklerine ilk yazili metinlerden itiba-
ren rastlamaktayiz (Gabain 1988: 2). X. yiizyildan itibaren Tiirk diinya-
sinda olusan biiyiik gocler, beraberinde dnemli sosyal ve kiiltiirel degisik-
likleri meydana getirmis, bdylece Tiirk¢enin lehcelesme siireci hizlanarak
ortaya birkac¢ biiyiikk yaz1 dili ¢ikmistir. Bu yiizyildan itibaren Harezm
cografyasma gelip buradaki Sogd-Iran hakimiyetine son veren gesitli
Tiirk boylari, yavas yavas dillerini de egemen kilmaya baslamislardir.
Buradaki karisik Tiirk boylarinin dil 6zelliklerini yansitan Harezm,
Altinordu ve Memllklu merkezli eserlerin dili olan Kipgakca ve
Temiirliller doneminin yazi dili olan Cagatayca, Anadolu topraklarinda

> Anlam etkilenmesi, kaynak dildeki bir kelimenin birebir terciime edilerek he-

def dile aktarilmasidir. Ornegin soguk savas (<Ing. cold war), élii mevsim
(<Fr. morte saison); bk. (Topaloglu 1989: 26).
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verilen eserlerin dili olan Oguzca bu sartlar altinda olusan baslica yazi
dilleri olmustur.

Bu yazida, lehgelesme sartlar1 gercevesinde Oguz Tiirkcesinin
Anadolu’da bir yazi dili olmasi ele alinacaktir.

2. LEHCELESME SARTLARI

Bir dilin lehgelesmesi ic¢in, konusur toplulugunun cografya degis-
tirmesi, toplumsal ve kiiltiirel bakimdan farklilagsma, canli agizlara sahip
olma, siyasi otorite ve alfabe olmak lizere bes ana sart gereklidir. Bu sart-
lar, birbirlerinin sonucu, birbirlerini tamamlayan siirecler olarak karsimi-
za cikar.

Simdi bu sartlar cercevesinde Eski Tiirkiye Tiirkc¢esinin lehgelesme
evresini ve bu donemde yasanan gelisim siirecleri iizerinde duracagiz.

2.1. Cografya Degistirme

Lehcelesmenin birinci sarti, ana etnik yapi i¢inde yer alan bir dil
grubunun yapi icindeki genel dil toplulugundan cesitli sebeplerle kopusu-
dur. Kopus, tabii olarak yalnizca siyasi niifuz sahasiyla (cografya) sinirl
kalmaz; kiiltiirel farklilasmalar1 da beraberinde getirir. Ana Hint-Avrupa
dilinin M.O. 9500’lerde Anadolu ve M.O. 6000’lerde Don-Volga 1rmak-
lar1 havzasindaki Yamnaya kiiltiir bolgelerinden Avrupa ve Bat1 Asya’ya
dagilip farkli lehgelere ayrilmasi bunun en acik Ornegini teskil eder
(Cavalli-Sfoza 1994: 258). Aym sekilde Cuvaslarin erken dénemde (II.-
IV. yiizyillar arasinda) ana Tiirk kitlesinden ayrilip Ural daglarinin batisi-
na go¢ etmeleri ile (Kurat 1979: 781) dildeki farklilagmalar derinlesmis
ve sonugta Cuvasca Ana Tiirkceden farkli bir lehge halini almustir.

Dilin kendi igerisinde siirekli olarak yasadigi degisme ve gelisme,
farkli cografyalarda daha da hizlanir. Ana koldan ayrilan dil, bir taraftan
kendi igerisinde yeni bir gelisim evresi baglatirken, diger yandan karsilag-
t1g1 baska dillerle de degisik diizeylerde dil iliskilerine girer. Bu arada,
ana yapinin igerisinde daha dnceden ihtiya¢ duyulmayan kavram alanlart
ile ilgili yeni kelime katmanlari olusturur. Ornegin, gocebe hayat tarzina
sahip topluluklar, cografya degistirerek tarim bolgesine goc ettiklerinde
ziraat kiiltiirii ile yahut deniz bolgesine geldiklerinde balikcilikla ilgili ke-
limeler dilde yeni bir kelime kategorisi olusturur. Tiirk¢e icin ornek ver-
mek gerekirse, 762’de Manihaizm’i kabul ettikten sonra yerlesik hayata
gecmeye baslayan Tiirklerin liigatinde ziraat kiiltiirii ile ilgili ilk kavram
alam olusmaya baglamistir. Ornegin Koktiirk ve Otiiken Uygur metinle-
rinde yer almayan farim sozciigi, ilk olarak Budist Uygur metinlerinde
goriiliir (Hamilton 1998: 215). Yerlesik hayata gecmeye baslayan Tiirk-
ler, bu hayat tarzi ile ilgili ihtiya¢ duyduklar1 bagka sozciikler de tiiretmis-
lerdir. udg¢t “sigirtmag”, barim “mal, miilk, servet”, borluk¢t “‘bah¢ivan”
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(Hamilton 1998: 129) bunlardan ilk goze carpanlardir. Cografya degisik-
liginin dilde goriilen sonuclarindan birisi de ddiinglemedir. Farkli cograf-
yadaki c¢esitli kavram alanlarina ait dil gostergeleri, hedef dil tarafindan
kaynak dilden secme yapilarak Odiinclenir. S6z gelimi hamur (<Ar.
hamir), tahta (<Far. tahte), pencere (<Far. pencere), duvar (<Far. divdr)
gibi sozler bu cografyaya goc eden Tiirklerin kiiltiirel alintilar olarak
kopyaladig: sozciiklerdendir. Hem ana dilden yapilan tiiretmeler, hem de
komsu milletlerden alinan ddiinglemeler dilde yayginlagarak kullanilirlar.
Boylece, genetik olarak ana kola bagli ama ondan epeyce farklilagsmig
olan yeni bir dil ortaya cikar.

Oguzcanin yazi dili olmasinda da bu cografya degistirme siirecini
hem tarihi hem de dil sonuglar itibariyla gérmek miimkiindiir.

924’te Kirgizlarin Mogolistan’daki topraklarini isgal ederek onla-
rin hakimiyetine son veren Mogol asilli Kitaylar, Kimek, Karluk ve
Oguzlar iizerinde de baski olusturdular. Bunun sonucunda Oguzlar batiya
dogru gocerek Hazar sahillerine, Yayik (Ural) Nehri kiyilarina kadar ya-
yildilar ve Mangislak Yarimadas: civarinda yerlestiler (Turan 1993: 5).
Kitaylarin 1017°de Mogolistan’dan Orta Asya’ya dogru istila hareketleri-
ne devam etmeleri, onlarin bu bolgede kalmalarin1 zorlastirdi (Turan
1993: 7). Bunun iizerine Oguz kitleleri daha giineye dogru gogtiiler. XI.
yiizyilin ilk yarisinda Dandanakan’da Gaznelileri maglup ederek, bunla-
rin siyasi egemenliklerine son verdikten sonra (1040) iran’da Selguklu
devletini kurdular. Eskiden beri diger Tiirk halklar1 arasinda kalabaliklari
ile bilinen bu kitle, boylece ilk defa biiyiik bir siyasi giice sahip oldu. Di-
ger yandan Bagdat’taki Islam halifesi ile dini ve askeri yonden sicak ilis-
kiler kuran Selcuklular, Harezm’deki Kipcak, Kangli, Cigil, Uygur gibi
diger Tiirk topluluklarindan yavas yavas uzaklasarak Iran, Irak, Azerbay-
can, Suriye ve Anadolu bolgelerinde hayat ve hakimiyet miicadelesine gi-
ristiler (Ercilasun 1996: 41).

Boylece Oguzlarin Mogolistan’dan baslayan uzun gog¢ yiiriyiisleri
iki asir gibi kisa bir siirede Onasya ve Anadolu’ya ulasmis ve Oguzlarin
ana Tiirk kitlesinden cografi kopusu fiilen gerceklesmistir.

VIII. yiizyilda Koktiirklerin tabiiyetinde bulunan Oguzlarin farkl
bir diyalekte sahip olduklar1 bilinmektedir (bk. Korkmaz 1975; Giilsevin,
2004). Oguz kitlelerinin Bati Kazakistan bolgesine gelmeleriyle hayat
tarzlarinda meydana gelen degisiklikler dillerine de yansimistir. Artik ya-
vas yavas tarim yapmaya, topraga yerlesmeye baslayan kitlelerin dilleri
de farklilagsmistir. Bir yandan dil i¢i yeni sz yapma yollan (tiiretme, bir-
lesik yapili s6z teskili) diger taraftan da komsu kavimlerden alinan tarim
ve yerlesik kiiltiire ait ¢esitli kelimeler Oguzcada yeni bir kavram alani-
nin dogmasini saglamistir.
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Bu bakimdan cografya degisikligi, yalnizca yasama aliskanliklar
ve {iretim tarzlarinin degismesi olarak kalmamus, en biiyiik farklilasmay1
kiiltiiriin tasiyicisi olan dilde gostermistir.

2.2. Toplumsal ve Kiiltiirel Farklilasma

Toplum hayati siirekli gelisme ve degisme i¢indedir. Bu sosyal sii-
recler dogrudan kiiltiire yansir ve bu alanda da koklii degisiklikler mey-
dana gelir. Kiiltiir degigsmelerinin en canli bicimde goriildiigii alan dil ve
edebiyattir. Bu degismeler, dil ve edebiyatin tasiyici rolii sayesinde top-
lumun biitiin katmanlarinda yayginlik kazanir. Leh¢e olusumunda da sos-
yal degismelerin 6nemli rolii bulunmaktadir.

Farkl1 ag1z ozelliklerine sahip olan boylar, ¢esitli sosyal sartlarin
(barinma, beslenme, giivenlik vb.) zorlamasiyla ayni ana dili konusan dil
toplulugunun igerisinde varliklarini siirdiiriirler. Fakat bu boylar, sosyal
ve kiiltiirel zemin miisait oldugu zaman ana yapidan ayrilarak kendi miis-
takil yapilarim kurarlar. Bu arada diger boylarla ayrisirken, kendi i¢lerin-
de daha yogun bir dil iliskisi gelistirirler. Oguzlar, diger Tiirk topluluklar1
gibi X. yiizyildan itibaren Islamiyet’i kabul ederek farkli bir kiiltiir diin-
yasina adim atmislardir. Bunun yaninda diger Tiirk topluluklarindan bu
yiizyildan itibaren ayrilmaya, Bati’ya dogru ilerlemeye baslamislardir.
Cografya degistirme yaninda, kiiltiir degistirme de bu anlamda lehgeles-
meyi hizlandiran bir etken olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu bakimdan
Oguzcanin yaz1 dili olma yolundaki sosyolojik ve kiiltiirel degisim siire-
cini, Oguz topluluklarinin Yakin Dogu ve Anadolu’ya iskanlari etrafinda
degerlendirmek gerekir.

Tarih kaynaklart Oguzlardan Koktiirk imparatorlugu zamanindan
beri Tiirk kitleleri icerisinde farkli bir adla anilan bir boy olarak soz et-
mektedirler. Yukarida temas ettigimiz gibi Koktiirk Imparatorlugunun y1-
kilisindan sonra kadim yurtlart olan Altaylarin kuzey-batisini terk ederek
Aral Golii’nilin dogusundaki platolara yerlesmisler, gdgebeligin yan sira
burada sehirler kurmuslar, tarim ve ticaretle ugrasmislardir. Bu arada Ha-
zar devletinin giiciinii kaybetmesinden yararlanarak siyasi alanda da X.
yiizyilin ilk yarisinda Oguz Yabgu devletini kurmuslar (Siimer 1992: 61),
nihayet 1040’ta Gaznelileri ortadan kaldirarak Iran, Suriye ve Anadolu’da
uzun bir siyasi egemenlik saglayacak Selcuklu devletinin temelini atmig-
lardir. Biitiin bu tarih{ siire¢ icerisinde Oguzlar, diger Tiirk topluluklarin-
dan “farkli” olmuslardir. Bunu hem tarihi kaynaklardaki bilgilerden hem
ayr1 bir boy adiyla anilmalarindan anliyoruz. Ayrica XI. yiizyil kaynakla-
rindan Kasgarli Mahmud’un Oguzca diye adlandirdigi kelimelerden de
bunlarin diger Tiirk boylarindan farkli bir sive ile konustuklarini tahmin
ediyoruz. Tabii, bu toplumsal ve kiiltiirel farklilasma, baslangigtan beri
var olan, ancak zaman igerisinde gelisen bir durumdur.
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Oguz yazi dilinin kurulmasinda toplumsal farklilasma iki ana kol
tizerinde gelismistir. Bunlardan birincisi, Oguz gruplarimin Kipgak ve
Karluk topluluklari ile bir arada yagamalari ile olusan bir i¢-farklilasma,
digeri de Fars-Arap kiiltiir diinyasina dahil olmalarindan sonra gelisen
dis-farklilagsmadir. IX. yiizyildan itibaren Mogolistan bozkirlarindan gele-
rek Harezm, Maveraiinnehr bolgelerine yerlesen Oguzlar, buradaki diger
Tiirk topluluklart ile bir arada yasamalarina ragmen dillerindeki diyalek-
tik (agizs1) ogeleri korumuslardir. Toplumsal ve kiiltiirel farklilagma ve
“yalitilmiglik” durumu burada devam etmistir. Bunu Kasgarli’nin derle-
digi verilerden biliyoruz. Kasgarli XI. yiizyilda Oguzlar1 6nemli bir boy
olarak saymakta ve bunlarin dilleri ile ilgili bilgiler vermektedir (Atalay
1985: 31). Kipgak ve Karluklar arasinda bulunan Oguzlar, dillerindeki bu
“Oguzsu” unsurlart korumuslardir. Bunlarin basinda uzun {inliilerin mu-
hafazasi, s6z basindaki tonlulagsmalar ve sozliiksel veriler gelmektedir. Bu
ozellikleri bakimindan Hazar 6tesi Oguzcas: (Tiirkmen Tiirkcesi) bugiin
de bu farklilasmanin yahut farklilig1 korumanin izlerini tasimaktadir.

Diger taraftan, dis-farklilagma Oguzlarin biiyiikk bir bdliimiiniin
Irak, Suriye ve Anadolu topraklarina gb¢cmeleri ile ilgilidir. IX. yiizyildan
itibaren Onasya’ya baslayan yogun Oguz gocii, bir yandan 6nemli siyasi
sonuglar dogururken diger taraftan kiiltiirel etkilesim ve doniisiimler ya-
ratmistir. Yazili dile sahip olmayan Oguzlar, fethettikleri Iran bolgesin-
deki yerlesik biirokrasi dili olan Farscay1 yazigsma dili olarak kabul etmis-
lerdir.

Diger taraftan XIII. yiizyilin baslarinda Maveraiinnehr’i isgal eden
Mogollar bolgedeki Oguz kitlelerinin bir¢ogunu yerlerinden ederek bati-
ya siirmiislerdir. Bu kitleler yogun olarak Anadolu’ya go¢ etmisler ve bu-
rada yeni bir hayat tarzi olugturmaya baslamislardir. Anadolu, Hazar hav-
zasindan farkli olarak {i¢ tarafi denizlerle cevrili, degisik iklimlerin ya-
sandigi, arazi bakimindan da engebeli bir yerdi. Ayrica, burada ekonomi,
mimari, iklim, cografya biisbiitiin degisikti. Biitiin bu dogal farkliliklar
yaninda sosyal, siyasal ve kiiltiirel yonlerden de farkli siirecler gelismek-
teydi. Mogollar Maveraiinnehr’i isgal ettikten yirmi yil sonra Anadolu
kapilarina dayanmislar, Késedag’da Selcuklular1 yenerek (1243) Anado-
lu’yu siyasi niifuzlari altina almislardi. Bu istila, Hacli seferlerinin yarala-
rin1 sarmaya baslayan Anadolu’da tasavvuf hareketlerini hizlandirinca
Anadolu’da yogunlasan tasavvuf hareketlerinin yiiriitiiciileri olan
kolonizator dervisler, fikir ve goriislerini halka ulastiracak “yerli” bir dile
ihtiya¢ duymaya baslamislardi. Bu dil, Hazar 6tesindeki Oguzcadan farkli
olacakti. Hazar 6tesi Oguz agizlarindaki varyantlar Anadolu’ya tasinarak
burada olusturulacak yeni yazi dilinin temelini teskil edecekti. Bu var-
yantlar ses, yapt ve sozciik gibi cesitli diizeylerde goriilmektedir (bk.
Tablo I). Ornegin Yunus Emre Divani’nda yer alan aldangug¢ “aldatict”,
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sOzii yerine Hazar otesi Oguzcasinda aldav¢r “aldatici, hileci” (Tekin
1995: 29) gostergesi yer almaktadir. Ayni sekilde Bati Oguzcasindaki
utangag yerine Tiirkmencede utancari “utangag” (Tekin 1995: 650) keli-
mesi yer almuistir. Bati Tiirk¢esindeki keskin yerine Tiirkmencede kesgir
“keskin” yer alir (Tekin 1995: 405). Bat1 Tiirk¢esinde kosmak yerine ilga-
, kosu ulgav, ilgayis bicimleri vardir (Tekin 1995: 362). Benzer 6rnekler
de vardir: keke¢ “kekeme” (Tekin 399). ayagin dur- “ayakta durmak™, bi-
lig “tamdik”, ¢agiru “davetiye”, kovict “dedikodu yapan”, segirtmek
“kosmak”, sorict “Miinkir Nekir melekleri” (Tatc1 1990: 426). Ornegin
Hazar otesinde yer almayan -isar/-iser gelecek zaman eki, yahut —icAk
zarf-fiil sekilleri Anadolu’da goriilmeye baglamistir. Yeni yurtta yeni te-
rim ve kelimelerle kitlelere ulasilacak, esas olarak Oguzca omurgasi iize-
rine kurulacak olan bu yazi dili, Anadolu’dan da sesler, renkler tasiyacak-
t1. Iste Anadolu’da olusmaya baslayan bu yeni sekillerin kaynag: burada-
ki Oguz agizlar1 olmustur. Fakat bunlar yaninda Arapga, Farsca, Rumca
gibi komsu kiiltiir dillerinden de kelimeler alinmistir. Boylece kiiltiirel
farklilasma Oguzcanin yazi dili olmasina zemin hazirlamistir.

Dogu Oguzcasi | Bat1 Oguzcasi
aldav¢i aldangug
algi (Mah.) alacak
ar- (Mah.) yor-
bitger- (Mah.) bitir-
dik (Mah.) gibi/ bigi
dogan (Mah.) kardes
lga- kos-
kesgir keskin
utancan utangag
Tablo 1

2.3. Canh Agizlara Sahip Olma

Agizlar, ana lehge igerisinde yasayan degisik konusma sekilleridir.
Bireyden baslayarak biiyiik sosyal gruplara (kabile, boy, kdy) kadar uza-
nan konusurlar cizgisinde agizlar, yazi dilini besleyen, gelistiren temel dil
havuzudur. Bu yoniiyle, agizlar, adeta dilin hammaddesini teskil ederler.
Oradaki unsurlar, islenerek gelistirilir ve herkes tarafindan kabul gorebi-
lecek gostergeler haline getirilir. Agizlarin yazi dilini olusturmada ve ona
malzeme saglamadaki islevleri kadar, agizlardaki “ham” dil malzemesi-
nin “ortak” dile doniistiiriilmesinde de ¢esitli etkenler sz konusu olur.
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Haliyle her agiz gostergesi yaz1 diline girmez. Bunun i¢in gostergenin,
fonetik ve semantik bakimlardan uygun olmasi gerekir.

Lehce olusumunun temel sartlarindan birisi de iste bu agiz malze-
mesinin yazi dilinin ihtiya¢ duydugu biitiin kavram alanlarina ait dil gos-
tergelerini ortaya ¢ikarabilme yetisine sahip olmasidir. Bu nasil olmakta-
dir? Ana dil igerisinde var olan agiz obeklerinden biri canlanarak kendi-
sini digerlerinden “ayirt” edici bir duruma gelmektedir. Agizdaki bu
“farklilagmalar” diger sosyal ve kiiltiirel etkenlerle birleserek bir iist dil
birligi olusturma yoluna girmektedir. Bu arada agizlarin birbiriyle olan
iligkileri devam ederken, yazi dili olarak belirginlesen bu agiz, diger agiz-
lara gore “itibar” kazanmaktadir.

Esas olarak agizlar, dilin bir “i¢” yap1 6zelligi olarak sosyal ve kiil-
tiirel planda lehce olusumunun belirleyicileri degildir. Fakat dilin en
onemli icyap:r dinamikleri olarak hep var olmuslardir. Dilin degismesi ve
gelismesi daima agizlardaki yapisal unsurlarla saglanmistir. Yeni yaz1 dili
olusumunda da agizlar icerisindeki farkli dil gostergeleri, dilsel kavram
alanlarinin meydana gelmesinde 6nemli role sahiptirler. Bu rol, yazi dili
icindeki agizlar hiyerarsisine gore dogal olarak belirlenir. Farkli agiz
Obekleri, siyasi otoritenin yazi dili olarak kabul ettigi agiz etrafinda kii-
melesirler. Bu olusum, yakindan uzaga dogru ilgi, bag ve standartlagsma
azalarak siirer. En uzaktaki agiz, yazi dili olarak kabul edilen agiza en az
katkida bulunan agiz olur. Béylece binlerce yildizin birleserek bir galaksi
olusturmalar1 gibi, kiiciik agizlar da bir araya toplanarak ortak bir agiz,
yani yeni bir yazi dili meydana getirirler.

XI. yiizy1l Tiirk diinyasinda Késgarli Mahmud, Kanglilarin, Cigil-
lerin, Kipcaklarin, Oguzlarin agizlarindan malzemeler toplamistir. Bu bi-
ze, ortak yazi dili Karahanlica yaninda agizlarin da canli olarak yasadigi-
n1 gostermektedir. Oguz agizlariin XI. ylizyilda veri toplanacak kadar
onemli dil malzemesine sahip olmasi, ileride bu agizlarin lehge haline ge-
lebileceginin kanit1 olsa gerek.

Oguzcanin XIII. yilizyilda Anadolu’daki lehcelesme asamasinda
agizlar, canlt dil ornekleri olarak yazili dile kaynaklik etme yeterliligini
gostermislerdir. Anadolu’da canli ve yaygin Oguz agizlari, kelime yap-
ma, kavram ve terim olusturma gibi dil ihtiya¢larin1 karsilamada adeta
sonsuz imkanlar sunmuslardir. Buna 6rnek olarak XIV. yiizyilda Anadolu
sahasinda yazilan Satirarast Kur’an Terciimelerini gdstermek miimkiin-
diir. Kur’andaki Arapca dini terimler, bu eserlerde Tiirk¢enin islek -Icl,
+/IK, -IK gibi ekleri sayesinde biiyiikk bir basariyla aktarilmistir
(Topaloglu 1978: XIII). Canli agiz varligina dayanmayan dilin lehgeles-
mesi bu anlamda kisa ya da uzun vadede basarisiz olur.
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2.4. Siyasi Otorite

Bir lehgenin olusup yazi dili haline gelebilmesi igin siyasi, ekono-
mik, kiiltiirel ve edebi sartlarin degismesi yeterli degildir. Bunlar, lehge-
lesmenin zeminini hazirlayan dil-dig1 etkenlerdir. Lehcenin ana dilden ay-
rilip bagimsiz bir yaz1 dili olabilmesi i¢in muhakkak bir siyasi otorite
(bey, devlet vb.) tarafindan benimsenmesi, desteklenmesi ve en dnemlisi
de yazigsma dili olarak kabul edilmesi gerekir. Alman dilbilimci Max
Weinreich, yazi dili i¢in, “Bir ordusu ve donanmasi olan agiz** hitkmiinii
verirken, hic siiphesiz siyasi otoriteyi kastetmekteydi. Bundan kasit elbet-
te devlet veya Ortacagda devletin erk araglarina sahip olan baska bir oto-
ritedir. Devlet, parayi, orduyu, hukuk ve egitim sistemlerini bagimsizligi-
nin sembolii olarak goriir. Bu alanlardaki islerin yiiriitiilmesini ise biirok-
rasi sayesinde yapar. Biirokrasi esas olarak bir yazisma dili iizerinde yii-
riir. Bunun i¢in devletin mutlaka bir yazi diline ihtiyact vardir. Bu bag-
lamda tarihte kurulmus Tiirk devletlerinin de kendilerine mahsus bagim-
s1z birer yazi dilleri olmustur (Tekin 1974: 66).

Eski Tiirkiye Tiirkcesinin lehgelesme evresinde siyasi otoritenin bu
yeni yazi dilinin kurulusundaki rolii acik bi¢imde goriiliir. XIII. yiizyil
Anadolu’sunda Anadolu Selguklu Devleti, Hacli seferleri yorgunlugu
bitmeden Mogol akinlart ile iyice zayiflamis, bu manada siyasi bir erk
olarak giiclinii iyice kaybetmistir. Kald1 ki Anadolu’da Tiirk yazi dilinin
kurulusunda siyasi destegin zaten Anadolu Selguklularindan gelmesi bek-
lenemezdi. Zira bu devlet, devlet orgiitii ve biirokrasi gelenekleri itibarty-
la fran’daki Biiyiik Selguklulara bagliyd.

Anadolu’da yazi dilinin kurulusunda Anadolu Selguklu Devletini
degil, Beyliklerin bununla ilgili siyasi tavirlarim1 birinci etken olarak
gormek durumdayiz.

Anadolu’nun degisik bolgelerinde kurulan Beylikler kendi giicleri
oraninda yazar ve sairleri destekleyerek Tiirkgce eserlerin yazilmasina
onayak olmuslardir. Fakat bu siyasi destek, beyliklerin bagimsizlig ile
dogru orantili olmustur. Ik 6nce, Karamanoglu Mehmed Bey’in meshur
buyrugu ile (13 Mayis 1277) Tiirk dili Farsca karsisinda ilk defa 6ne ¢i-
karilmis olmasina ragmen, bu buyrugun kalici, miiesses bir nizam dogur-
dugu sdylenemez. Anadolu’nun ozellikle batisinda hiikiim siiren beylerin
saraylarinda Tiirkce konusuldugu bilinmektedir. Bunlarin bir siire sonra
Kur’andan cesitli surelerin ve Farscadan Kelile ve Dimne, Kabusndme
gibi eserlerin Tiirkceye cevrilmesini istediklerini biliyoruz. Bu beyliklerin
yar1 bagimsiz bir yonetim yapisina sahip olduklarim biliyoruz. Bu ba-

*  “Eine Sprache ist ein Dialekt mit einer Armee und einer Marine* http://de.

wikipedia.org/wiki/Dialekt (08.10.2010)
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kimdan bunlarin bagimsizligi kadar verdikleri siyasi kararlarin gecerliligi
de tartismalidir. Bu yiizden beylerin Tiirk¢geye sahip ¢ikmalarini, bir an-
lamda goniillii finansorliik olarak gérmek uygun olacaktir. Zira heniiz
devlet miiesseseleri kurulmamisg bir siyasi yapinin siyasi emir ve buyruk-
lar1, gerek kapsayicilik gerekse hukuki acidan gecerliligi olmayacaktir.

Biitiin bu siyasi yapinin daginikligina ragmen, Anadolu’da 6zellik-
le Germiyanogullari, Osmanogullari, Candarogullar1 beyliklerinde Tiirk-
ceye sahip cikilarak cesitli telif ve terclime eserlerin hazirlanmasi (Uzun-
Kopriilii 2003: 209), ileride Tiirk¢enin yazi dili olmast ile ilgili siyasi so-
nuglar doguracaktir. Nitekim Osmanli Beyligi siyasi bir gii¢ olarak diger
beyliklere iistiinliik saglamasindan sonra olusturdugu devletin dilini de
selefleri Anadolu Selguklular1 gibi Farsca degil, Tiirkce yapmistir. Fakat
bu donemde tek bir siyasi otoritenin olmamasindan dolay: bir kiiltiir bir-
ligi, dolayisiyla bir lehge birliginden s6z edilemez. Bunun somut 6rnekle-
rini bu donem eserlerindeki ses, yap1 ve kelime diizeyindeki agiz farkli-
Iiklarinda gérmekteyiz. Bu donem eserleri, tipki beyliklerin sinirli ve za-
yif otoriteleri gibi cesitlilik gostermektedir. Bunu Anadolu’nun degisik
bolgelerinde yazilan eserlerdeki farkli agiz 6zelliklerinde agikca gdrmek
miimkiindiir.

2.5. Alfabe

Sosyal, cografi ve kiiltiirel] degismelerin sonucunda dildeki var-
yantlagmalarin derinlestigini yukarida belirtmistik. Konusma dilinde olu-
san bu ses, yap1 ve anlam farklilagmalari, bir agzin yaz1 dili haline gelme-
si icin yeterli degildir. Kald:1 ki bu farkliliklar birey, yazi dilini kullanir-
ken de olusabilmektedir. Lehcelesmenin tamamlanabilmesi i¢in dilin ya-
zil1 olarak da iletisim saglamasi gerekir. Bu bakimdan, bir agzin yaz dili
olabilmesi icin kendi ses dizgesini yansitan bir yaz1 sistemine, yani alfa-
beye sahip olmas1 gerekir. Boylelikle yazi dili, konusma dillerinin iize-
rinde kendine 6zgii bir hiyerarsik sayginlik kazanacak ve iist dil hiiviyeti-
ne kavusacaktir.

X. yiizyilla kadar Orta Asya Tiirk diinyasinda Koktiirk—Uygur—
Karahanli geleneginden gelen tek bir yazi dili vardi. Bu dilin yazisi, VIIL
yiizyila kadar Koktiirk, VIIL.-X. yiizyillar arasinda Uygur ve X. yiizyildan
sonra da Arap alfabesi olmustur. Bu Uygur ve Arap alfabesiyle eser veri-
len Karahanlica, tipki Cagatayca gibi uzun yillar Orta Asya’daki Tiirk
halklarinin ortak yazi dili olmustur

Oguzlar da Harezm bolgesinde yasarken (X.-XII. yiizyillar) bir ya-
zrya sahip degildiler. Oguzca o ¢aglarda sozlii dil olarak kullanilmakta ve
Oguzlar yazili iletisimlerini ise muhtemelen Karahanli ve Harezm Tiirk-
cesi ile yapmaktaydilar (Ercilasun 1996: 41).
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XIII. yiizyildan itibaren kitleler halinde batiya yonelen Oguz Tiirk-
leri Anadolu’da siyasi ve askeri yonden iistiinliik saglamaya basladikla-
rinda onlarin alfabe ile ilgili herhangi bir sorunlar1 yoktu. Zira Biiyiik
Selguklu Devletinin Fars¢a yazisma gelenegi Anadolu’da devam ediyor-
du ve devlet yazismalar1 de bu dili bilen katiplerle yiiriitiiliiyordu. Yalniz
giin gectikce merkezi devletle baglarin1 gevseten Anadolu’daki Oguz ug
beyleri, kendi ana dillerinden daha iyi bilmedikleri Farscaya kars1 bir ta-
vir gelistirdiler. Diger taraftan Anadolu’da hizla yayilmaya baglayan ta-
savvuf akimi da Tiirkgeden bagka bir dil bilmeyen halk kitleleri arasinda
revag buluyordu. Bunun yaninda Anadolu’daki Tiirk birligini yavas yavas
kurmaya baslayan Osmanli Beyliginde yazisma dili olarak Tiirk¢e kulla-
niliyordu. Bu pratik ihtiyaglardan dolayr Tiirk¢e, Farscadan daha itibarl
bir dil haline geldi. Fakat ortada biiyiik bir sorun vardi: Alfabe. O giine
dek “yazilmamus” cesitli agizlar yaziya nasil aktarilacakt1? Bunun icin ge-
rek alfabe sistemi, gerekse bunu dil iizerinde uygulayacak olanlarla ilgili
onemli sorunlar vardi. Yazi sorunu, Anadolu Tiirk kiiltiir tarihinin en
uzun ve sikintili dil meselesi olarak tarihe gececekti.

Daha 6nceden Karahanlilarin kullandiklart ve Tiirkceye ilk uygu-
lamalarin1 yaptiklar1 Arap alfabesinin Oguzcaya da uyarlanmasi aslinda
pek zor goriinmiiyordu. Nitekim XII. yiizyildan kalan karisik dilli eserleri
yazanlar, yar1 Uygurca, yart Oguzca Arap harfli metinler olusturmuslard.
Bu tecriibeden yararlanarak Arap alfabesi temelinde bir yazi sistemi ge-
listirilebilirdi. Fakat bu is goriindiigii gibi kolay olmayacakti.

Daha once Karahanllar, Uygur alfabesindeki yazim gelenegini
Arap alfabesine uyarlayarak yeni bir yaz1 gelenegi oturtmaya ¢aligmislar-
di. Bu yazida, Arap yazi geleneginin tersine, {inliilerin tamami harflerle
gosterilmisti.

Anadolu’da olugmaya baslayan yeni yazi1 dilinin temelinde bu
Karahanli yazi tecriibesi bulunmaktadir. Fakat bir siire sonra Arap ve Fars
imla geleneginden de etkilenerek ikili bir yap1 olusmaya baslamistir.

Arap alfabesini Anadolu’da olusturulan yeni yaz1 dilinde kullanan
Anadolu Oguzlari, 6zellikle yazim (imla) alaninda Karahanli Tiirklerin-
den farkli uygulamalar yapmuslar, bu alfabede yeni yazim gelenekleri
olusturmuslardir. Ornegin Karahanli Tiirkgesinde Uygur imla geleneginin
etkisi ile geniz n’si /n/ ve /g/ (<) harfleri ile yazilirdi. Eski Tiirkiye Tiirk-

cesinin Uygur etkisindeki ilk donem metinlerini bir tarafa birakirsak, bu
ses yalnizca sagir kef (X) ile yazilmistir. Yine Karahanli metinlerinde gii-
zel h /o/ kullanilmazken ETT metinlerinde bu harfin geliserek kullanim

sahasini genislettigini goriiyoruz. Boylece her ne kadar alfabe ayni alfabe
olsa da farkli yazim sistemi gelistirilmis oldugu i¢in lehgelesmenin yazi
sistemi, alfabe sartini yerine getirmektedir.
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SONUC

Bir dilin lehgelesme evresi, o dili konusan toplulugun, toplumsal,
ekonomik ve kiiltiirel olarak degismesi ile ayn1 zamana denk gelir. Tiirk
topluluklari igerisinde gerek niifus yogunlugu gerekse toplumsal gelis-
mislik bakimindan 6nde topluluklardan birisi olan Oguzlarin, ilk yazi dil-
lerin olugsmast da bu baglamda her bakimdan degismeye basladiklar1 d6-
neme denk diiser. Oguz Tiirkleri, XIII. yiizyillda Anadolu gibi ¢etin bir
cografyada ve tarihin en agir ekonomik ve siyasi sartlari altinda yeni bir
yazi dili olugturmaya baslamislardir. Bu olusum siireci cesitli dil evreleri
ve lehgelesme sartlarindan gegerek yiizyillar boyunca devam etmis, XVI.
yiizyildan sonra da belirli standartlara kavusmustur. Lehcelesme sartlari,
yeni olusan her yazi dilinde farkli evrelerde, farkli “gerceklesme” siirec-
leri ile olusmaktadir. Eski Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinin kurulugsunda nii-
fus hareketleri, kiiltiirel ve sosyolojik degismeler ve alfabe sorunlari
onemli rol oynamustir.
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